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SUPER CLEAN-FILTERPUMPE

BEDIENUNGSANLEITUNG
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Achtung: Lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie die Filterpumpe installieren.
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Anleitun
Vielen Dank fur den Kauf un,serer,FiItegrpumpe. Wir sind sicher, dass
auch Sie unter Produkt leicht installieren und effektiv nutzen kann.

Dieses Filterpumpensystem wurde nach hochsten Qualitatsanspriichen
hergestellt und sorgt fur kristallklares Wasser in Inrem Prompt Set-Pool
oder in lhrem runden, ovalen oder rechteckigen Stahlrahmen-Pool. Die
Jilong-Filterpumpe bietet Ihnen optimale Leistung bei hochster Qualitat;
sie kombiniert Uberragende Filterungseigenschaften und weitere
Merkmale:
Entwickelt fur Uberirdische Pools
Hohe Filter-Durchflussrate ,
Einfache Installation und einfacher Bedienung.
Geringe Wartun([;s- und Betriebskosten
Leiser und effekfiver Betrieb ,
Hochwertige, zertifizierte Konstruktion ) o
Zuverlassiger Betrieb, korrosionsgeschutzte und verstarkte Materialien
Elegantes und ansprechendes Design ,
Geringe Abmessungen, im Winter leicht und einfach zu verstauen
UL- & GS-zertifizierfe Filterpumpe
Sicherhett fur Schwimmer und Umgebung , o
In dieser Anleitung zu Ihrem .F||terpumPensYstem finden Sie samtliche
Anweisungen, die Sie zur einfachen Installation und zum effektiven
Betrieb dieses modernen F||terpumpens5(stems benotigen. ,
Zusatzlich zu Hinweisen zu Installation und Betrieb finden Sie
auch einige sehr_wichtige Warn- und Sicherheitshinweise, die fur
einen sicheren Betrieb und problemlosen Einsatz Ihres neuen
Filterpumpensystems sorgen. Es ist sehr wichtig, sich etwas
Zeit zu nehmen und die gesamte Anleitung (insbesondere die
Sicherheitshinweise) grundlich durchzulesen und samtlichen weiteren
Personen zur Verfligung zu stellen, die lhren Pool benutzen. )
Bitte lesen Sie diese Anleitung grundlich durch, bevor Sie das Gerat
zum ersten Mal benutzen. | o

o ~ Sicherheitshinweise ) ,
Halten Sie sich bei Installation und Einsatz dieses Elekirogerates an die
folgenden, wichtigen Punkte; gehen Sie mit Sorgfalt vor.




die Pumpe starten. o

WARNUNG Graben Sie das Stromversorgungskabel nicht ein. Verlegen

Sie das Stromversorgungskabel so, dass es nicht von Rasenmahern,
Heckentrimmern oder anderen Geraten beschadigt werden kann
WARNUNG Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieRlich Kindern)
benutzt werden, die unter korperlichen oder geistigen Einschrankungen leiden
oder denen es an der nohEen Erfahrungi im Umgang mit solchen Geraten
mangelt. Eine Ausnahme kann gemacht werden, wenn solche Personen
standig beaufsichtigt werden und/oder %rundhch in der Verwendung des
Gerates unterwiesen wurden. Kinder sollten grundsatzlich beaufsichtigt
werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

WARNUNG Missbrauchen Sie die Filterpumpe nicht zum Absaugen des Pools.
Das Gerat darf lediglich zum Leeren eines aufstellbaren Pools, nicht zum
Leeren eines in den Boden eingelassenen Pools eingesetzt werden.
WARNUNG Stromversorgungskabel und Eingangskabel der Pumpe konnen
nicht ausgetauscht werden. Falls Stromversorgungskabel oder Eingangskabel
beschadigt werden, sollten Netzteil oder Pumpg entsorgt werden.

WARNUNG Stellen Sie das 230 V-Netzteil nicht in der Nahe des Pools

auf, Netzteil und Steckdose sollten sich mindestens 3,5 m vom Pol entfernt
befinden. Pumpe und Adapter durfen nicht an Stellen installiert werden,

an denen sie Uberflutet werden konnten oder an denen keine geeignete
Steckdose zur Verfil ung steht. , o

WARNUNG Achten Sie darauf, dass die AuRensteckdose mit einem
Fehlerstromschutzschalter (FI/RCD) mit einem Auslosestrom von maximal 30
mAabgesichertist. , B

WARNUNG Tauchen Sie weder Filterpumpe noch Netzteil in Wasser oder
andere Flussigkeiten. , ,

WARNUNG Die Filterpumpe muss vor dem Einschalten mit Schrauben auf
einer sterilen Unterlage fixiert werden. . .
WARNUNG Achten Sie darauf, dass sich der Filterpumpenmotor nicht
Uberhitzt. Sorgen Sie daflir, dass die Pumpe stets.mit Wasser gefillt ist,

also nicht leer arbeitet. Falscher Einsatz kann zu Uberhitzung und somit zu
Beschadigungen durch Durchbrennen des Motors fiihren.

WARNUNG Im System verbleibende Luft lasst die Pumpe schneller laufen und
fhrt zu Beschad|gunqen. Drehen Sie das Luftablassventil (P1) leicht auf, um
isamthche restliche Luit aus dem Schlauch und der Filterpumpe entweichen zu
assen

Warnung: Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Menschen mit

eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten

oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen genutzt werden, sofem

sie beaufsichtigt erden oder in der sicheren Benutzung des Gerates
unterwiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen
nicht von Kindern durch%efuhrt werden, sofern sig nicht beaufsmhhgt werden.
Warnung: Das Netzkabel kann nicht ersetzt werden; falls das Kabe
beschadigt ist, muss das Gerat entsorgt werden. , ,
Warnun%: Die Pumpe darf nicht verwendet werden, wenn sich Personen im
Wasser befindenr. o -

Warnung: Die Pumpe muss Uber einer FehIerstromschu,t,zemnchtunq versorgt
werden, deren Bemessungsdifferenzstrom 30 mA nicht tberschreitel.
Warnung: Maximaler Gesamtdruck 0,9 in Metern (fur Pumpten mit einer
Nennleistung tber 50 Wg o

Warnung: Sie sollte mindestens 2 m vom Pool installiert werden: der Stecker
sollte sich 3,5 m vom Pool entfernt befinden. (Nur fur franzosischen Mark)
Warnung: Die PumPe muss mit ®-5-Bolzen oder -Schrauben am Boden oder
einem Standfuld befestigt werden, damit sie nicht versehentlich herunterfallt
(siehe nachstes Bild).

— P

B

— P2
Eo=) - P3
(= P4

i - P5

“ PO




6

Nummer Beschreibung Menge
P1 Luftablassventi 1
P2 Luftablassventildichtung 1
P3 Filtergehausedeckelhalter 1
P4 Filtergehausedacke 1
P5 Filtergehause-Gummidichtung 1
P6 Filterkassette 1
P7 Filtergehause 1
P9 Neizkabel 1
P10 0-Ring 2
P11 Schlauchklemme 4
P12 Anschlussschlauch 2
P13 Filter Net nur fur 300&530gal 2
P14 Stecker nur fir 3006530gal 2

- Installationsanleitun

Schauen Sie sich die Abbildungen auf den Seiten® und 7 an.
1, Stellen Sie den Pool vollstandig auf, fillen Sie den Pool mit Wasser, bevor
Sie mit der Installation der F||terpum[)e beginnen Halten sich dabei an die
einzelnen Installationsschritte. Schalten Sie die Filterpumpe erst dann ein,
wenn der Pool vollstandig mit Wasser gefullt wurde. Zu geringer Wasserdruck
kann zu verstarkten Betriebsgerauschen fuhren.
2. Nehmen Sie Filterpumpe und Schiduche aus der Verpackung.
3. Stellen Sie die Filterpumpe so auf, dass sie 20 ¢cm bis T m unter dem
Was;sersgmgel steht. | |
4, Bitte beachten: Die Filterpumpe muss auf einer stabilen und ebenen
Unterlage montiert werden. Am Boden der Pumpe befinden sich
Montagebohrungen zum Fixieren der Pumpe mit Schrauben, ,
b. Setzen Sie die Filterkassette (P6? in das Filtergehause (P7) ein, achten Sie
ga][,atéf, t5 dass sich die Filterkassette komplett innerhalb des Filtergehauses

efindet.
0. Setzen Sie den O-Ring (P5) auf das Filtergehause (P7).
1. Setzen Sig den F||ter?ehaus,edeckel SI:3) auf das Filtergehduse (P7),
8. Ziehen Sie den Filtergehausedeckel (P3) anschligRend handfest im
Uhrzeigersinn an. , ,
9. SchlieRen Sie den ersten Filterschlauch (P12) an den Einlass der
Filterpumpe (oben) an, verbinden Sie den Schlauch anschlieRend mit dem
unteren Schlauchanschluss des Pools. Fixieren Sie den Schiauch mit den
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Schlauchklemmen (P11). , o
10. Drehen Sie das Luftablassventil (P1) langsam ein bis zwei Umdrehungen
qegen denUhrzeigersinn.

1. SchlieBen Sie den zweiten Filterschlauch (P12) an den oberen
Schlauchanschluss des Pools und an den Auslass (unten) der Filterpumpe
an (siehe Seite 7). Fixieren Sie den Schlauch mit den Schlauchklemmen.
12. Der Schalldruck betragt weniger als 82 dB (A).
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Installationsabbildung




etrieb
1. Achten Sie darauf, dass der Pool bereits vollstandi? mit Wasser geflillt ist
und die Filterpumpe an einer geeigneten Stelle aufgestellt wurde. )
2. Wenn Wasser in die Filteroumpe fliet, kann €ingeschlossene Luft dber
das Luftablassventil (P1) entweichen. |
3. SchlieRen Sie das Luftablassventil (P1) anschliefend langsam durch
Drehung im Unrzeigersinn. o
4 SchlieRen Sie das Netzteil an eine 230 V-Steckdose an, lassen Sie die
Filterpumpe laufen, bis das Wasser im Pool ausreichend gereinigt ist.

o Allgemeine Wartung ,
1. Trennen Sie dje Stromversorgung des Motors, bevor Sie an der Pumpe
oder am Motor arbeiten. o N , o
2. Halten Sie - je nach Nutzungintensitat - stets emlﬁe Ersatztelle bereit; wir
emeehIen dringend, standig zwej Ersatz-Filterkassetten zur Hand zu haben.
3. Das Gerat muss nicht geschmiert werden, es ist keine regelmafige
mechanische Wartung erforderlich. . ,
4. Waschen Sie die Aulensejte der F||,terf)umpe mit Wasser und einem
m||dﬁn Reinigungsmittel ab, spllen Sie mit klarem Wasser (Wasserschlauch)
nach.
5. Benutzen Sie keinerlei Losungsmittel zum Reinigen der Filterpumpe:
Losungsmittel konnen die Kunststoffteile des Systems Deschadigen.
6. Halfen Sie den pH-Wert des Pool-Wassers bei 7,0 bis 7 4.
1. Das Netztell ist auf 230 V Wechselspannung ausgelegt.
8. Platzieren Sie die Filterpumpe nicht in"hohém Gras; dies kann zur
Uberhitzung des Motors filhren,
9. Nachdem das Wasser komBIett aus dem Pool abgelassen wurde, trennen
Sie samtliche Schiauche vom Pool und der Filterpumpe.
10. Lassen Sie das Wassgr vollstandig aus der Filterpumpe ablaufen.
11. Lager Sie samtliche Teile an einem trockenen, qut beliifteten Ort. Achten
Sie darauf, dass samtliche Teile vor dem Verstauen Vollstandig, trocken sind.
12. Sie konnen die E|IterPumpe bis zum nachsten Einsatz in der
Originalverpackung an eingm trockenen Ort lager.

, Wartung und Austausch
1. Trennen Sie das Netzkabel yollstand|g von der Stromversorgung.
2. Losen Sie den Filtergehausedeckel (P3) durch Drehén gegen den
Uhrzeigersinn, legen Sie den Deckel an einer sauberen Stelle ab.™ ™
3. Reinigen Sie die Filterkassette (P6), tauschen Sie die Kassette bei Bedarf

aus,
4. Uberpriifen Sie das Innere des Filtergehauses (P7).

9. Falls sich Schmutz oder andere Ablagerungen am Boden des Gehauses
finden, spiilen Sie die Verschmutzungen mit einem Eimer Wasser oder einem
Gartenschlauch aus dem Gehause. , o
0. Setzen Sie den Filtergehausedeckel (P3) wieder auf, verschrauben Sie ihn

urch Drehenim Uhrze|?ersmn wieder mit dem Filtergehause.
. SchlieBen Sie das Netzkabel wieder an.

o Problemlosung

. Pumpe arbeitet nicht: , )
A..Prufen Sie, ob, Sicherungen durchgebrannt sind oder ausgelost wurden,
rlfen Sie auf geloste elektrische Verkabelung. . ) ,
. Uberpriifen Sie den Motor. Falls der Motor Gberhitzt oder uberlastet wird,
halten Sie das Gerat ab. Lassen Sie den Motor abkhlen.

. Wenden Sie sich an einen Fachmann. , )
. Der Motor lauft, allerdings wird kein oder nur wenig Wasser gefordert.
A. Prifen Sie auf Hindernisse im Einlassschlauch oder Auslassschlauch
innerhalb der ,Poolwandun%. ) )
B. Ziehen Sie Schlauchklemmen fest, dberprifen den Schlauch auf
Beschadigungen, J)rufe,n Sie den Wasserstand imPool.
C. Reinigen Sie die Filterkassette haufiger. Dies lasst sich leicht mit einem
Gartenschlauch er,led|gien.
D. Tauschen Sie die Fifterkassette aus.
E. Wenden Sie sich an einen Fachmann.
3. Die Pumpe zieht kein Wasser mehr , ,
A. Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Pool bei ausgeschalteter
Pumpe mindestens 5 cm oberhalb derAbsau%oﬁnung,hePt. o
B. \lergewissen Sie sich, dass der Ansaugschlauch nicht beschadigt sind.
C. Ubérprufen Sie die Fiterkassette auf Verschmutzungen; reinigen Sie diese
bei Bedarf. Dies |asst sich leicht mit einem Gartenschlatch erledigen.
D. Wenden Sie sich an einen Fachmann.
4. Die Pumpe reinigt das Wasser nicht
A. Stellen Sie Chlorgehalt und pH-Wert richtigein. o
B. Tauschen Sie dié Filterkassette aus oder feinigen Sie diese. Dies lasst sich
lgicht mit einem Gartenschlauch erled|$en. o o
C. Uberprufen Sie die Kassette auf Beschadigungen; tauschen Sie die
Kassette bei Bedarf aus. ,
D. Lassen Sie dig Pumpe langer arbeiten.
E. Entfernen Sie an den Sieben in der Poolwand angesammelte
Verunreinigungen.
F. Wenden'Sie sich an einen Fachmann.
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Eingeschrankte Garantie

LIEBER KUNDE - Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam
durch, bewahren Sie Ihre Kaufquittung zusammen mit diesem
Garantiezertifikat auf. Die Kaufquittung wird als Eigentumsbeleg und zum
Nachweis |hres Garantieanspruchs benotigt.

Wir haften bei normalem Gebrauch (ber einen Zeitraum von 365 Tagen ab
Erstkaufdatum fir samtliche Material- und Herstellungsfehler des Produktes.
Falls Komponenten ganz oder teilweise vom Endanwender ausgetauscht,
beschadigt oder missbrauchlich genutzt wurden, erlischt die Garantie fir diese
Komponenten. In diesem Fall werden Sie auf die Kosten von Ersatzteilen
und auf die jeweilige Vorgehensweise hingewiesen.Bitte registrieren Sie |hr
Produkt innerhalb 30 Tagen nach dem Kauf bei www.jilong.com, damit Sie
Garantieleistungen in Anspruch nehmen konnen.
Bei nachweislichen Herstellungsfehlern reparieren wir samtliche Produkte
innerhalb der Garantiezeit oder flhren (nach unserem Ermessen) einen
Austausch durch. Dazu muss ein Kaufbeleg vorgelegt werden.
Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht, wenn das Produkt kommerziell
eingesetzt wurde oder Schaden durch Unfalle, Hohere Gewalt, Missbrauch,
Fahrlassigkeit, Vandalismus, falschen Einsatz von Chemikalien, extreme
Witterung oder Fahrléssi?keit bei der Montage oder Demontage eintraten.
Wir haften nicht fir Aufstellungs- und Installationskosten, Arbeitsaufwand
oder Transportkosten zum Austausch von defekten Teilen. Dartber hinaus gilt
giesae |c(eingeschré'mkte Garantie nicht bei nicht autorisierten Modifikationen des
roduktes.

SHANGHAI JILONG SPORT AND LEISURE PRODUCTS CO., LTD

2555 XiuPu Road, Pudong Area,Shanghai,China.

www.JLeisure-Globalcom

JIANGSU JILONG SPORT AND LEISURE PRODUCTS CO., LTD

NO.1 Industrial Area South Zhongchen Road Zhongyang Town,Sugian,Jiangsu,China

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt
nicht Uber den Hausmill entsorgt werden darf. Altgerate enthalten wertvolle

— rec¥c||ngfah|ge Materialien, die einer Wiederverwertung zu%e,fuh,rt werden
sollten und um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Bitte entsorgen Sie Altgerate
deshalb Uber geeignete Sammelsysteme oder senden Sie das Gerat zur
Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird dann
das Gerat der stofflichen Verwertung zufuhren.
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